[C] They blew on the shofar a sustained, a quavering, and a sustained 
note. 


[D] Every day they walk around the altar one time and say, “Save now, 
we beseech thee, O Lord! We beseech thee, O Lord, send now 
prosperity’’(Ps. 118:25). 

[E] R. Judah says, “[They say,] ‘Ani waho, save us we pray! Ani waho, 
save us we pray!” 

[F] And on that day [the seventh day of the willow branch] they walk 
around the altar seven times. 

[G] When they leave, what do they say? 

[H] “Homage to you, O altar! Homage to you, O altar!” 

[I] R. Eliezer says, “For the Lord and for you, O altar! For the Lord and 
for you, O altar!” 


[I:1 A] What is the meaning of the name, “Mosa”? 
[B] That it is excluded [from taxes]. 
[C] Said R. Tanhuma, “It was called Qalonayya [Colonia].” 


[I:2 A] [As to the willow branches,] Bar Qappara said, “They were eleven 
cubits tall.” 


[B] Said R. Yosé, “The Mishnah has indicated that point: With their 
heads bent over the altar [M. 4:3B].”’ 


[C] R. Zeira sent and asked R. Daniel, son of R. Qatina; “Have you heard 
from your father whether it is necessary to say a blessing [along with 
the willow-rite], whether it is taken by itself, and whether it is subject 
to a minimum measurement [as to length]?” 


[D] R. Aibu bar Nigri in the name of R. Huna came and said, “[54c] It does 
require a blessing; it is taken by itself [not bound up with the other 
species], but as to whether or not a required measurement as to length 
applies to it I have not heard.” 


[E] There they say R. Sheshet and R. Nahman bar Jacob: One said, “It 
must have three fresh twigs with leaves,” and the other said, “Even a 
single twig [suffices].” 


[fI:1 A] [As to walking around the altar,] it was taught: [Priests who are] 
maimed [participate in the procession]. 


[B] R. Simeon b. Laqish asked before R. Yohanan, “Now will maimed 
priests enter the area between the porch and the altar?” 


